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Hinweise zur Bedienungsanleitung

Vorwort

Diese Bedienungsanleitung beschreibt ausschlieBlich das Tem-
peraturmessgerat und dessen bestimmungsgeméBe Verwen-
dung.

Eine detaillierte Beschreibung der Sensoren und des optionalen
Zubehors sowie Tipps zur fachgerechten und praktischen Anwen-
dung des Temperaturmessgerates sind nicht Inhalt dieser Bedie-
nungsanleitung.

Die aktuelle Version der Bedienungsanleitung und des Gesamtka-
talogs finden Sie unter; www.lufft.de

Symbole
2 Gefahr durch elektrischen Strom!

Weist auf Gefahren durch elektrischen Strom hin, die zu
Verletzungen bis hin zum Tod fiihren kénnen.

Q Gefahr!
Weist auf eine Gefahr hin, die zu Personenschaden fiih-
ren kann.
Q Vorsicht!
Weist auf eine Gefahr hin, die zu Sachschéden fiihren
kann.
Begriffsklarungen
Begriff Bedeutung
SmartGraph3 PC-Software zur Analyse und Visualisierung der
Messwerte

Rechtlicher Hinweis

Diese Veroffentlichung ersetzt alle vorhergehenden Versionen.
Kein Teil dieser Veroffentlichung darf in irgendeiner Form ohne
schriftliche Genehmigung von Lufft® reproduziert oder unter Ver-
wendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt oder
verbreitet werden. Technische Anderungen vorbehalten. Alle
Rechte vorbehalten. Warennamen werden ohne Gewahrleistung
der freien Verwendbarkeit und im Wesentlichen der Schreibweise
der Hersteller folgend verwendet. Alle Warennamen sind einge-
tragen.

Konstruktionsverdnderungen im Interesse einer laufenden Pro-
duktverbesserung sowie Form- und Farbveranderungen bleiben
vorbehalten.

Der Lieferumfang kann von den Produktabbildungen abweichen.
Das vorliegende Dokument wurde mit der gebotenen Sorgfalt
erstellt. Lufft® Gbernimmt keinerlei Haftung flir etwaige Fehler
oder Auslassungen.

Die Ermittlung valider Messergebnisse, Schlussfolgerungen und
daraus abgeleitete MaBnahmen unterliegen ausschlieBlich der
Eigenverantwortung des Anwenders. Lufft® Gbernimmt keine
Garantie fiir die Richtigkeit der ermittelten Messwerte bzw.
Messergebnisse. Ferner ibernimmt Lufft® keinerlei Haftung fiir
etwaige Fehler oder Schaden, die aus der Verwendung der ermit-
telten Messwerte entstehen. © Lufft®
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Gewahrleistung

Die Gewdhrleistung betrdgt 12 Monate. Schiden infolge von
Fehlbedienung durch nicht eingewiesenes Personal oder einer
Inbetriebnahme durch nicht autorisierte Personen sind von der
Gewdhrleistung ausgeschlossen.

Das Gerdt entspricht den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der einschldgigen EU-Bestimmungen
und wurde werkseitig mehrfach auf einwandfreie Funktion
geprift. Sollten dennoch Funktionsstorungen auftreten, die nicht
mithilfe der MaBnahmen im Kapitel Fehler und Storungen zu
beheben sind, wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder Ver-
tragspartner. Bei Inanspruchnahme der Gewéhrleistung ist die
Gerdtenummer anzugeben (siehe Riickseite des Gerates). Die
Warenrechnung gilt als Garantieurkunde. Bei Nichteinhaltung der
Herstellervorgaben, der gesetzlichen Anforderungen oder nach
eigenmachtigen Anderungen an den Geraten ist der Hersteller fiir
die daraus resultierenden Schaden nicht haftbar. Eingriffe in das
Gerat oder nicht autorisiertes Ersetzen von Einzelteilen konnen
die elektrische Sicherheit dieses Produktes erheblich beeintrdch-
tigen und fiihren zum Verlust der Gewéhrleistung. Jegliche Haf-
tung fiir Sach- oder Personenschaden, die darauf zurtickzufiihren
sind, dass das Gerédt entgegen den Hinweisen in dieser Bedie-
nungsanleitung genutzt wird, ist ausgeschlossen. Technische
Design- und Ausfiihrungsédnderungen infolge stindiger Weiter-
entwicklung und Produktverbesserungen bleiben ohne vorherige
Ankiindigung jederzeit vorbehalten.

Fir Schéden, die aus nicht bestimmungsgeméaBer Verwendung
resultieren, wird keine Haftung Ubernommen. Gewahr-
leistungsanspriiche erldschen dann ebenfalls.

Informationen tiber das Gerat

Geratebeschreibung

Mithilfe des Temperaturmessgerates XP100 / XP101 filhren Sie
eine prazise Messwerterfassung durch. Hierzu konnen Sie ver-
schiedene Temperaturfiihler vom Typ PT1000 an die Schnittstelle
des Gerates anschlieBen.

Die Bedienelemente befinden sich vorne und seitlich am robusten
Gehduse. Ein kratzfestes Farbdisplay mit Touchfunktion (1) dient
der Eingabe und Auswahl von Werten bzw. Funktionen und zeigt
die ermittelten Ergebnisse an. Alternativ navigieren Sie in der
Gerdtesoftware mithilfe des Steuerkreuzes (3) und der
OK-Taste (5) und wéhlen Messfunktionen aus.

Mit der Zuriick-Taste (2) gelangen Sie auf die vorherige Bild-
schirmseite in der Geratesoftware. Durch Betétigen der
Menii-Taste (6) gelangen Sie direkt in das Hauptmeni.

Driicken Sie die Beleuchtungs-Taste (4), um die Hintergrundbe-
leuchtung des Farbdisplays und der Tasten einzuschalten oder zu
dimmen.

Oberhalb des Farbdisplays (1) befindet sich der Anschluss fiir
digitale Sensoren (7). Hier schlieBen Sie den Sensor an. Die Mes-
sergebnisse des verbundenen Sensors werden im Farbdisplay (1)
des Gerétes dargestellt.

Seitlich am Gerat befinden sich die Ein/Aus-Taste (9) und ein
USB-Anschluss (10).

Mithilfe des beigefiigten USB-Verbindungskabels kdnnen Sie das
Gerat mit einem Computer verbinden und lhre Messergebnisse
mit der Software SmartGraph3 auslesen und analysieren.

4t XP100 / XP101
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Geratedarstellung

Technische Daten

Parameter Wert

Temperaturfiihler PT100 nach DIN EN 60751
Messbereich -200 °C bis +850 °C
Auflosung 0,001 K

elektrische Genauigkeit
bei 10 °C bis 30 °C
Umgebungstemperatur

0,01 K bei Temperaturen am Sensor < 0 °C

0,01 K + 0,00005 * Temperatur in °C
bei Temperaturen am Sensor > 0 °C

Systemgenauigkeit (XP101)

5 mK bei 0 °C; 20 mK (-40 °C...+200 °C)
(Individuelle Ermittlung der Sensorkennlinie)

Messschaltung

4-Leiter

Messstrom Normalbetrieb

1 mA DC mit Tastverhaltnis 50 % = 0,50 mA
1,85 Messungen /s

Messstrom Wurzel-2-Funktion

1 mA DC mit Tastverhaltnis 33 % = 0,33 mA
1,25 Messungen /s

Eliminierung von

Thermospannungen ja, automatisch

Betriebstemperatur 0 °C bis +50 °C (bei <90 % r.F)
Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C (bei <95 % r.F)
Batterietyp 4 x Batterien Alkaline LR6 AA, 1,5V
Stromverbrauch

(mit Beleuchtung) ca. 40 mA

Abmessungen

(Lange x Breite x Hohe) 127 x 83 x 42 mm

Gewicht 290 g

Datenspeicher flir ca. 200 Messprojekte bestehend aus
maximal 3 x 3600 (=10800) Messpunkte,
d. h. insgesamt fiir 200 x 10800 = 2160000
Messpunkte

Display Touchscreen, kapazitiv, TFT,

Aufldsung 240x320, 65535 Farben,
sonnenlichttauglich

Leistungsaufnahme aktiv ca. 400 mw

Batterielebensdauer passiv  |ca. 1 Jahr

Batterielebensdauer aktiv mind. 24 h

Auflésung 3 Nachkommastellen
Nr. |Bedienelement Genamgkelt
1 kratzfestes Farbdisplay mit Touchfunktion elektr. Genauigkeit bei 10°C ... 30°C Umgebungstemperatur
2 Zuriick-Taste 0,06
3 Steuerkreuz mit den Tasten Oben, Unten, Links und Rechts /
4 Beleuchtungs-Taste © oot /
5 OK-Taste é 0,02 —
6 Menii-Taste 3 ]
7 Anschluss fiir PT100 Sensoren (4-polig) 8
8 Batteriefach mit Batteriefachdeckel 002 \
9 Ein/Aus-Taste 0,04
10 [Micro-USB-Anschluss . \

’ -200 0 10 20 30 40 50 100 200 300 400 500 600 700 800 900
Temperatur am Messobjekt in °C
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Lieferumfang XP100

Zum Lieferumfang gehoren:
e 1xXP100

1 x USB-Kabel

4 x Batterien Alkaline LR6 AA, 1,5V
1 x Kurzanleitung

e 1 x Werkspriifzeugnis

Lieferumfang XP101
Zum Lieferumfang gehoren:
e 1 x XP101 mit hinterlegter Sensorkennlinie flir den mitgelie-
ferten Fihler

1 x Temperaturfiihler PT100, Typ 3120.700, gealtert und
ausgemessen

1 x Sensorkabel 2 m Lange

1 x USB-Kabel

4 x Batterien Alkaline LR6 AA, 1,5V
1 x Transportkoffer

1 x Kurzanleitung

1 x Werkspriifzeugnis

1 x DAKks / DKD Kalibrierzertifikat

Zubehor XP100
e Tasche/Etui

e Temperaturfiihler PT100

e Sensorkabel: 2 m oder 10 m Lange

e USB-Netzteil

e Anschlussstecker fiir PT100 Temperaturfiihler

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den
Lufft®-Kundenservice.

Sicherheit

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung
des Gerates sorgfiltig durch und bewahren Sie sie stets
griffbereit auf!

e Betreiben Sie das Gerat nicht in 6l-, schwefel-, chlor- oder
salzhaltiger Atmosphére.

e Verwenden Sie das Gerdt niemals zur Messung an span-
nungsfithrenden Teilen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungskabel vor Beschédi-
gungen (z. B. durch Knicken oder Quetschen) geschiitzt sind.

e Schiitzen Sie das Gerét vor permanenter direkter Sonnenein-
strahlung.

¢ Beachten Sie die Lager- und Betriebsbedingungen (siehe Ka-
pitel Transport und Lagerung).

BestimmungsgemaBe Verwendung

Verwenden Sie das Thermometer XP100 / XP101 ausschlieBlich
zur Temperaturmessung in trockener Umgebung. Beachten Sie
dabei die technischen Daten und halten Sie diese ein.

Um das Gerat bestimmungsgemaB zu verwenden, verbinden und
verwenden Sie ausschlieBlich von Lufft® geprtftes Zubehor bzw.
von Lufft® gepriifte Ersatzteile.

Bestimmungswidrige Verwendung

Verwenden Sie das Gerét nicht in explosionsgefahrdeten Berei-
chen. Fir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemaBer Verwen-
dung resultieren,  (bernimmt Lufit®  keine Haftung.
Gewabhrleistungsanspriiche erléschen in diesem Fall. Eigenméch-
tige bauliche Veranderungen sowie An- oder Umbauten am Gerat
sind verboten.

Personalqualifikation
Personen, die dieses Gerat verwenden, miissen:
¢ die Bedienungsanleitung, insbesondere das Kapitel Sicher-
heit, gelesen und verstanden haben.

Bei Wartungstitigkeiten und Reparaturen, die das Offnen
des Gehauses erfordern, wenden Sie sich an den
Lufft®-Kundenservice. Widerrechtlich gedffnete Gerate sind
von jeglicher Gewahrleistung ausgenommen und
Garantieanspriiche verfallen.

4t XP100 / XP101
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Restgefahren

VAN

Gefahr!

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos lie-
gen. Es konnte fiir Kinder zu einem gefahrlichen Spiel-
zeug werden.

Gefahr!

Das Gerét ist kein Spielzeug und gehért nicht in Kinder-
hande.

Gefahr!

Von diesem Gerat konnen Gefahren ausgehen, wenn es
von nicht eingewiesenen Personen unsachgemaB oder
nicht bestimmungsgemaB eingesetzt wird. Beachten
Sie die Personalqualifikationen.

Vorsicht!

Um Beschadigungen am Gerédt zu vermeiden, setzen
Sie es keinen extremen Temperaturen, extremer
Luftfeuchtigkeit oder Ndsse aus.

Vorsicht!

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates keine schar-
fen Reiniger, Scheuer- oder Losungsmittel.

Transport und Lagerung

Transport
Um das Gerét sicher zu transportieren, verwenden Sie eine
geeignete Tasche.

Das XP101 wird mit einem Transportkoffer geliefert.

Lagerung
Halten Sie bei Nichtbenutzung des Gerétes die folgenden Lager-
bedingungen ein:

trocken,

an einem vor Staub und direkter Sonneneinstrahlung ge-
schiitzten Platz,

ggf. mit einer Kunststoffhiille vor eindringendem Staub ge-
schiitzt.

Die Lagertemperatur entspricht dem im Kapitel angegebe-
nen Bereich.

Bei langerer Lagerung entfernen Sie die Batterien.

Bedienung

Batterien einsetzen
e Setzen Sie vor dem ersten Gebrauch die mitgelieferten Bat-

terien ein.
Vorsicht!

Vergewissern Sie sich, dass die Oberfliche des Gerates
trocken und das Gerat ausgeschaltet ist.

Offnen Sie den Batteriefachdeckel (8).

Setzen Sie die Batterien polungsrichtig in das Batteriefach
ein.

SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel (8).
— Das Gerét kann jetzt eingeschaltet werden.

Einschalten

1.

Halten Sie die Ein/Aus-Taste (9) ca. 3 Sekunden lang
gedriickt, bis ein Signalton ertont.

Lassen Sie die Ein/Aus-Taste (9) los.

— Das Farbdisplay wird eingeschaltet. Das Gerat ist betriebs-
bereit, sobald das Hauptmenii angezeigt wird.

Ausschalten

1.

Halten Sie die Ein/Aus-Taste (9) ca. 3 Sekunden lang
gedriickt, bis ein Signalton ertont.

Lassen Sie die Ein/Aus-Taste (9) los.
— Das Geréat wird abgeschaltet.

4t XP100 / XP101
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Bildschirmbeschreibungen
Beachten Sie bei der Benutzung des Gerédtes insbesondere die
folgenden wichtigen Bedienelemente und Anzeigen:

¢ Die Zuriick-Taste (2) 6ffnet das vorherige Menii.

¢ Die Menii-Taste (6) offnet das Hauptmend.

e Benennung des aktuellen Bildschirmes (15).

¢ Anzeige der aktuellen Uhrzeit (11).

¢ Das Symbol Schloss (12) erscheint, wenn Sie wahrend einer
Messung ca. 1 Sekunde lang die Taste Ein/Aus-Taste (9)
driicken. Die Touchfunktion des Farbdisplays ist gesperrt.
Um die Sperrung aufzuheben, driicken Sie erneut ca. 1 Se-
kunde lang die Taste Ein/Aus-Taste (9).

e Das Symbol Gliihlampe (13) erscheint, wenn Sie mithilfe der
Beleuchtungs-Taste (4) die Hintergrundbeleuchtung einge-
schaltet haben.

e Anzeige des Batterieladezustandes (14); bei Stromversor-
gung tiber den USB-Anschluss wird ein Steckersymbol ange-
zeigt.

Samtliche per Touchfunktion auswahlbaren Optionen konnen
alternativ auch mithilfe des Steuerkreuzes und der OK-Taste (5)
ausgewdhlt werden.

Einige Optionen lassen sich sicherheitshalber nur mithilfe des
Steuerkreuzes und der OK-Taste (5) auswéhlen und konfigurieren
(z. B. Datum und Uhrzeit im Bildschirm Einstellungen).

11 12 13

Hauptmeni

I(D Messmodus

= Archiv

‘ﬁ{-,_ Einstellungen

Sprache einstellen
1. Driicken Sie die Menii-Taste (6), um in das Hauptmeni zu
gelangen.

2. Driicken Sie im Hauptmenii die Schaltflache Einstellungen.

3. Driicken Sie im Bildschirm Einstellungen die Schaltflache zur
Auswahl der Sprache (16).

Einstellungen

Deutsch

Metrisch

16:30:25

. 2013

4. Driicken Sie im folgenden Bildschirm die Schaltflache mit der
gewiinschten Sprache.

— Die ausgewdhlte Bildschirmsprache wird sofort aktiviert.

Deutsch English

Francais Espanol
ltaliano Tlrkce
Dansk Suomi

Svenska Norsk

Dutch

Polski

5. Driicken Sie die Zuriick-Taste (2), um in den gewiinschten
Messmodus zuriickzukehren. Alternativ driicken Sie die
Menii-Taste (6) und dann die Schaltfliche Messmodus.

4t XP100 / XP101
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Hauptmenii
Vom Hauptmenii aus erreichen Sie folgende Meniis:

Hauptmend 1616

m:l Messmodus

= Archiv

'ﬁ'ﬁ Einstellungen

Messmodus: Messungen mit angeschlossenem Sensor durchfiihren.
Archiv: Archivierte Messwerte aufrufen.
Einstellungen: Geréteeinstellungen vornehmen.

4t XP100 / XP101
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Bildschirm Archiv

Im Bildschirm Archiv kdnnen Sie sich archivierte Messprojekte

ansehen oder zur Weiterbearbeitung offnen:

Archiv, Bild A.:

A. rchiv | 3% belegt 12 38

=+ [101.01.10 06:13:14
¥ [001.01.10 02:12:48
¥ [101.01.10 02:12:56
¥ B 01.01.10 03:30:54
¥ B 01.01.10 03:31:54
¥ [129.08.14 12:07:00

21 —=

22

Archiv, Bild B.:

| Datei-Index:0

{ Typ:Zeitbasiert

{Datei:00001.X1
Grosse:408-Bytes

[Zeit:14.06.2013 15:03:46

20

21
22

Zeigt die im Archiv gespeicherten Messprojekte an.

Der aktuell gewéhlte Archiveintrag wird hervorgehoben.

Navigieren Sie wie folgt im Archiv:

1. Driicken Sie am Steuerkreuz wiederholt die Taste Runter, bis der
gewiinschte Archiveintrag ausgewdhlt ist.

2. Ggf. driicken Sie am Steuerkreuz die Tasten Links oder Rechts, um
seitenweise vor oder zuriick zu bléttern.

3. Driicken Sie am Steuerkreuz die OK-Taste, um den gewahliten
Archiveintrag auszuwdahlen. Alternativ tippen Sie auf die
Bildschirmtaste OK (21). = Bild B, 6ffnet sich.

Wahit den aktuell markierten Archiveintrag aus. = Bild B 6ffnet sich.

Loscht alle Eintréage im Archiv. = Es erscheint eine Sicherheitsabfrage.

Bestatigen Sie diese mit der die OK-Taste, wenn Sie alle Eintrage

loschen wollen. Andernfalls tippen Sie auf die Schaltflache Abbrechen.

Die Piktogramme vor den gespeicherten Messprojekten zeigen den jeweiligen
Messmodus an (siehe Beispiele in Bild A). Die Bedeutung ist wie folgt:

0|

23
24

25

Punktmessung

Zeitmessung

(ffnet den gewahlten Archiveintrag (siehe Bild C).

L6scht den gewdahlten Archiveintrag. = Es erscheint eine Sicherheits-
abfrage. Bestatigen Sie diese mit der OK-Taste, wenn Sie den Eintrag
l6schen wollen.

Andernfalls tippen Sie auf die Schaltflache Abbrechen.

SchlieBt Bild B und springt zuriick zu Bild A

4t XP100 / XP101




Archiv, Bild C.:

26

27

Zeigt die Messwerte grafisch (oben in Bild G) und tabellarisch (unten in
Bild G.) an.

In der Tabelle werden der Minimalwert (MIN), der Maximalwert (MAX),
das arithmetische Mittel (&) und die Standardabweichung (SD = stan-
dard deviation) dargestellt.

Mithilfe der Tasten Links und Rechts am Steuerkreuz konnen Sie die
Zeitachse ([s], rechts in Bild G) durchblattern, falls die Daten nach einer
langeren Aufzeichnung nicht mehr auf eine Tabellenseite passen.
SchlieBt den gewéhlten Archiveintrag und springt zuriick zu Bild A

it XP100 / XP101 “
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Bildschirm Einstellungen
Im Bildschirm Einstellungen konnen Sie das Gerdt wie folgt
konfigurieren:

Einstellungen 1/3:

16 Wahlt die Bildschirmsprache aus (siehe Kapitel Sprache einstellen).
28 Wiahlt das Einheitensystem aus:

Einstellungen

Metrisch: Aktiviert das metrische Einheitensystem fiir alle verfiig-
baren MessgroBen (z. B. bei Verwendung in Europa).
Imperial: Aktiviert das imperiale Einheitensystem fiir alle verfiig-

baren MessgroBen (z. B. bei Verwendung in den USA).
29 Stellt die Bildschirmhelligkeit ein.
Diese Option ist nur mit dem Steuerkreuz unterhalb des Farbdisplays
anwahlbar.
1. Driicken Sie am Steuerkreuz wiederholt die Taste Runter, bis die
Skala ausgewdhlt ist.
2. Driicken Sie am Steuerkreuz die Taste Links oder Rechts, um die
Bildschirmhelligkeit zu verringern (links) oder zu erhohen (rechts).
30 Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.
Diese Option ist nur mit dem Steuerkreuz unterhalb des Farbdisplays
anwahlbar.
1. Driicken Sie am Steuerkreuz wiederholt die Taste Runter; bis das
Datum ausgewdhlt ist.
2. Driicken Sie am Steuerkreuz die OK-Taste.
=> Die komplette Zeile wird ausgewahit.
3. Driicken Sie am Steuerkreuz die Tasten Links oder Rechts, um den
zu konfigurierenden Wert auszuwéhlen.
4. Driicken Sie am Steuerkreuz die Tasten Hoch oder Runter, um den zu
konfigurierenden Wert zu erhdhen oder zu verringern.
5. Driicken Sie am Steuerkreuz die OK-Taste.
=> Die Auswahl der Zeile wird aufgehoben.
31 (ffnet die nachste Bildschirmseite.

Einstellungen 2/3:

Einstellungen 32 Legt den Zeitraum fiir das automatische Dimmen des Farbdisplays fest
oder deaktiviert diese Funktion:
30 Sekunden, 1 Minute, 5 Minuten, Aus

33 Legt den Zeitraum fiir das automatische Ausschalten des Gerétes fest
oder deaktiviert diese Funktion:
10 Minuten, 30 Minuten, 1 Stunde, Aus

Hinweis!
Wahrend einer automatischen Messung ist diese Funktion deaktiviert.

34 Schaltet die Signal-/Tastentone ein oder aus.
35  Offnet die nichste Bildschirmseite.
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Einstellungen 3/3:

A Einstellungen

Normal 50%

IEC 60751 (STD)

Koeffizienten

0.000 °C

B. Koeffizienten

A

C. Koeffizienten

al bL

aH bH

dH  RWTP

OK

36

37

38

39

Konfiguriert das Tastverhéltnis am Sensor:

Normal  Tastverhéltnis 50 %

sqri(2) Tastverhdltnis 33 %
Das Verédndern des Tastverhéltnisses erlaubt die Feststellung
der Eigenerwarmung des Sensors. Diese Messmethode kann
angewendet werden bei hochgenauen Messungen an
Fixpunkten, wie z.B. dem Wassertripelpunkt, und in
geeigneten Medien, die eine hohe Temperaturstabilitat
gewahrleisten.

Die gewéhlte Einstellung erscheint auf dem Bildschirm, wenn diese von
der Einstellung Normal abweicht.

Hier kann die Linearisierungsfunktion ausgewahlt werden. Folgende
Optionen stehen zur Auswahl:

IEC 60751 Standard-Einstellung fir PT100
ITS-90  fiir spektral reine Platin-Widerstandsthermometer

Nur beim XP101 verfiigbar. Enthélt die hinterlegte Kennlinie fir
XP101 .

den mitgelieferten Sensor
Hinweis!
Stellen Sie vor der Verwendung des Messgerates sicher, dass Sie sowohl
den Einsatzzweck des Gerétes als auch die fiir diesen Einsatzzweck
gliltige Norm und die Inhalte der Norm kennen.
Hier kdnnen verschiedene Koeffizienten ausgewdahlit und manuell
eingegeben werden. Wenn Sie den Koeffizienten gedndert haben,
erscheint im Messmodus *U hinter der gewéhlten Linearisierungsfunktion.
Die AuswahIimdglichkeiten an Koeffizienten hangt von der gewéhlten
Linearisierungsfunktion ab. Nachfolgend sind die editierbaren
Koeffizienten mit ihrem Standardwert angegeben:
Ry =1000Q
A =+3,9083103 °C™!
B =-5,7750*107 °C2
C = -4,1830*10712 °¢™3
ITS-90  siehe Erlduterungen zu ITS-90 weiter unten.
XP101 Die Koeffizienten fiir diese Funktion sind nicht editierbar.

Hinweis!
Falsche Koeffizienten kdnnen zu hohen Messabweichungen fiihren!

IEC 60751

Andern Sie den Wert fiir einen Koeffizienten wie folgt:
1. Driicken Sie auf die Schaltflache Koeffizienten.

2. Driicken Sie auf die Schaltflaiche mit dem gewiinschten Koeffizienten
(siehe Bild B fiir IEC 60751 oder Bild C fiir ITS-90).

3. Geben Sie den gewiinschten Wert (iber Driicken der Schaltfldchen ein
(Beispiel Bild D).

4. Bestétigen Sie die Eingabe, indem Sie auf die Schaltfliche OK driicken.

5. Um einen Standardwert wieder herzustellen, driicken Sie auf das
Papierkorb-Symbol.

Hinweis!

Diese Funktion steht nicht zur Verfiigung, wenn als

Linearisierungsfunktion XP101 ausgewahlt wurde.

Offset Wertebereich fiir den Offset: -10 °C bis +10 °C

Wenn Sie den Offset gedndert haben, erscheint im Messmodus *U hinter
der gewdhlten Linearisierungsfunktion. Der Offset-Wert wird zum

D. — gemessenen Temperaturwert addiert.
. +3.90829984 A
Hinweis!
' 1 Diese Funktion steht nicht zur Verfiigung, wenn als
e 8 Linearisierungsfunktion XP101 ausgewahlt wurde.
OK Abbrechen
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Erlauterungen zu ITS-90:
Berechnung der Abweichung zur Referenzfunktion AW:

W entspricht hierbei dem aktuellen Widerstand des Sensors geteilt durch Wider-
stand des Sensors am Wassertripelpunkt (0,01°C).

al) Wenn W < 1 und cL1 = 0 (fiir Bereich -190°C bis 0,01°C):

In diesem Falle ist der Parameter cL1 in der Auswahl in Klammern gesetzt: (cL1)
AW =alL[W-1]+bL[W-1]InW

Standardeinstellung:

aL=0;bL=0;cL1=0

a2) Wenn W < 1 und cL1 = 0 (fiir Bereich -219°C bis 0,01°C):
In diesem Falle ist der Parameter cL1 in der Auswahl normal dargestellt: cL1
AW = aL[W - 1] + bL[W - 112+ cL1[In W ]2

b) Wenn W >=1

AW = aH[W - 1] + bHW - 1]% + cH[W - 13 + dH[W - W Al)]?
Standardeinstellung:

aH = 0; aH = 0; cH = 0; dH = 0; W-Al = 3,3760086

Bildschirm Messmodus
11-24 40

41
42

A. PT100

|1| Temperatur

43

51.553 c ;

45

46

47
Minimum

-

i Maximum
(7Y Durchschnitt

Im Halten

)(' Aus

Zeigt den aktuellen Temperaturwert an.

Zeigt Informationen zum aktuellen Messmodus und zur Kennlinie an.
Das Symbol zeigt an, dass die angezeigten Messwerte unter 43 berech-
net werden (z. B. minimaler/maximaler Messwert).

Zeigt die berechneten Messwerte gemaB Auswahl an (z. B. minima-
ler/maximaler Messwert).

Setzt die unter 43 angezeigten Messwerte und die angezeigte Zeitdauer
auf Null zurtick.

Legt die Darstellung der Messwerte unter 43 fest (siehe Bild B):

Minimum: Zeigt stets den kleinsten ermittelten Messwert einer
Messperiode an.

Maximum: Zeigt stets den groBten ermittelten Messwert einer
Messperiode an.

Durchschnitt: ~ Zeigt den Durchschnittswert aller bisher ermittelten
Messwerte einer Messperiode an.

Halten: Halt den aktuell ermittelten Messwert und zeigt diesen

dauerhaft an (solange diese Option ausgewéhlt ist).
Aus: Schaltet die Anzeige unter 42 aus.
Fiihrt fiir die Dauer eines zuvor bestimmten Aufzeichnungsintervalls
eine automatische Messung durch. Das Aufzeichnungsintervall kann im
nachfolgenden Bildschirm definiert werden (siehe Bild G und Bild D).
Speichert den aktuell angezeigten Messwert als Einzelmessung mit
Zeitstempel und Datum im Archiv ab.
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Bildschirm Messmodus — Automatische Messung
C.

PT100

J1| Temperatur

22501 c

48
49
50

51

52

53

Zeigt den gemessenen Temperaturwert an.

Zeigt die Restzeit bis zur Beendigung der automatischen Messung an.
(ffnet einen Bildschirm zur Auswahl der Aufzeichnungsdauer (siehe
Bild D).

Startet die Aufzeichnung.

Die Taste férbt sich rot, sobald die Aufzeichnung gestartet wurde.

Hinweis!

Wahrend einer aktiven Aufzeichnung kann das Messgerét nicht mithilfe
der Ein/Aus-Taste ausgeschaltet werden. Zusatzlich ist die automati-
sche Abschaltung deaktiviert. Unterbrechen Sie zunéchst die Aufzeich-
nung mithilfe der Taste 52 und schalten Sie das Gerat dann aus.
Stoppt die aktuelle Aufzeichnung. Die ermittelten Werte werden auto-
matisch im aktuellen Messprojekt gespeichert.

Pausiert die aktuelle Aufzeichnung.

Die Taste 51 leuchtet weiterhin rot.

Driicken Sie die Taste 53 erneut, um mit der Aufzeichnung fortzufahren.
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Messung durchfiihren

Hinweis:

Beachten Sie, dass ein Standortwechsel von einer kalten in eine
warme Umgebung zu Kondensatbildung auf der Leiterplatte des
Gerétes flihren kann. Dieser physikalisch nicht zu vermeidende
Effekt verfalscht die Messung. Das Farbdisplay zeigt in diesem
Fall keine oder falsche Messwerte an. Warten Sie einige Minuten,
bis sich das Gerat auf die verdnderten Bedingungen eingestellt
hat, bevor Sie eine Messung durchfiihren.

Nach Anschluss eines Sensors wechselt das Gerat in den Mess-
modus. Der entsprechende Bildschirm wird angezeigt und die
Messung beginnt.

PT100

@ Temperatur

51.553

A
AuBerbetriebnahme
1. Schalten Sie das Gerat mit der Ein/Aus-Taste (9) aus.
2. Entfernen Sie verbundene Anschlusskabel und Sensoren.
3. Reinigen Sie das Gerdt gemaB dem Kapitel Gerét reinigen.
4. Lagern Sie das Gerat gemaB dem Kapitel Lagerung.
B.
C.
D.
“ — T 4t XP100 / XP101 “




:‘;S,'I‘;;
& ;‘um
11_2014 LS

PC-Software

Verwenden Sie die PC-Software SmartGraph3, um eine detail-
lierte Analyse und Visualisierung Ihrer Messergebnisse durchzu-
fihren. Nur mithilfe dieser PC-Software konnen alle
Visualisierungs- und Funktionsmdglichkeiten (z. B. Exportieren
der Daten in eine Exceldatei/PDF oder Ausgabe der Daten auf
einen Drucker) des Messgeréates verwendet werden.

Installationsvoraussetzungen

Stellen Sie sicher, dass die folgenden Mindestanforderungen zur
Installation der PC-Software SmartGraph3 erfiillt sind:

e Unterstiitzte Betriebssysteme (32 oder 64 Bit-Version):
— Windows Vista
— Windows 7
— Windows 8

¢ Softwareanforderungen:

— Microsoft .NET Framework (wird ggf. automatisch wahrend
der Installation der PC-Software installiert)

e Hardwareanforderungen:
— Prozessorgeschwindigkeit: mind. 1,6 GHz
— USB-Anschluss
— mind. 2 GB Arbeitsspeicher
— mind. 1 GB Festplattenspeicher

Installation der PC-Software

1. Laden Sie die aktuelle PC-Software aus dem Internet
herunter. Gehen Sie hierzu auf die Webseite
www.smartgraph3.de/download.

Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei.
Folgen Sie den Anweisungen des Installations-Assistenten.

Starten der PC-Software
1. Starten Sie die Software SmartGraph3.

2. Schalten Sie ggf. das Gerdt ein.

3. Verbinden Sie das Geréat und Ihren PC mit dem im Lieferum-
fang enthaltenen USB-Verbindungskabel. Nach einigen Se-
kunden (bis zu einer Minute) wird das Gerdt automatisch
erkannt und der Geréateliste in der Software SmartGraph3
hinzugefiigt.

Informationen zur Nutzung der PC-Software finden Sie in der
Online-Hilfe.

Fehler und Stérungen

Das Gerat wurde wahrend der Produktion mehrfach auf einwand-
freie Funktion gepriift. Sollten dennoch Funktionsstdrungen auf-
treten, iberpriifen Sie das Geréat nach folgender Auflistung.

Das Gerat schaltet sich nicht ein:
e Uberpriifen Sie den Ladezustand der Batterien. Wechseln Sie
die Batterien aus, wenn beim Einschalten die Meldung Batt lo
angezeigt wird.

e Uberpriifen Sie den korrekten Sitz der Batterien. Achten Sie
auf die korrekte Polung.

e Filhren Sie eine elektrische Uberpriifung niemals selber
durch  sondern  kontaktieren  Sie  hierzu  Ihren
Lufft®-Kundenservice.
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Wartung Verfiigbare PT100-Sensoren

Bei Wartungstitigkeiten und Reparaturen, die das Nachfolgend finden Sie eine Ubersicht der aktuell verfiigbaren

Offnen des Gehzuses erfordern, wenden Sie sichan ~ PT100-Sensoren. .
den Lufft®-Kundenservice. Widerrechtlich geoff- \Weitere Details zu den PT100-Sensoren und ihrer Verwendung

nete Gerite sind von jeglicher Gewihrleistung aus-  €ntnehmen Sie dem separat erhaltlichen Gesamtkatalog.
genommen und Garantieanspriiche verfallen. A _

Gerat reinigen
1. Verwenden Sie zur Reinigung ein fusselfreies, weiches Tuch.
2. Befeuchten Sie das Tuch mit klarem Wasser. Verwenden Sie

keine Sprays, Losungsmittel, alkoholhaltige Reiniger oder
Scheuermittel zum Befeuchten des Tuches.

3. Beseitigen Sie Verschmutzungen des Gehduses, der An-
schliisse und des Displays.

0 0 0 0 0
Batterien wechseln
Wechseln Sie die Batterien aus, wenn beim Einschalten die Mel-
dung Batt lo angezeigt wird, oder sich das Gerat nicht mehr ein-
schalten lasst. Siehe Batterien einsetzen auf Seite 5.
3120. 3120. 3120. 3120. 3120.
520 600 530 540 700
Kompatibel
mit
PT100-Sensor Artikel-Nr. P -
(=) o
a a
> >
Tauchfiihler, kurz 3120.520 X X
Tauchfihler, lang 3120.530 X X
Tauch-/Einstechfiihler, lang 3120.540 X X
Lebensmittel-Einstechfiihler aus Edelstahl | 3120.550 X X
Tauchfiihler fiir XP100 3120.560 X
Oberfléchenfiihler 3120.600 X
Prazisions Keramikfthler fiir XP101 3120.700 X

Hinweis!

Lufft® verbessert und erweitert kontinuierlich das Angebot der
verfiigbaren Sensoren. Informationen (ber zusatzliche, neue
Sensoren finden Sie auf der Website www.lufft.de.
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Anschluss von Fremdsensoren

Beim Anschluss von Fremdsensoren an das Gerédt sollte aus-
schlieBlich  der  Original-Steckverbinder  (Artikelnummer:;
3120.50) verwendet werden. Der maximal zuldssige Anschluss-
querschnitt betragt 0,75 mm2.

Bitte beachten Sie das folgende Anschlussschema:

G

IO

Nr. Bezeichnung
Pin 1
Pin 2
Pin 3
Pin 4

Force High (+)
Sense High (+)
Sense Low (-)
Force Low (-)

Hinweis!
Sensoren miissen in 4-Leitertechnik angeschlossen werden, eine
3-Leitertechnik wird nicht unterstitzt.

Entsorgung

Elektronische Gerdte gehdren nicht in den Hausmiill,

sondern miissen in der Europaischen Union — geméan

Richtlinie 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLA-
MENTS UND DES RATES vom 27. Januar 2003 (iber Elektro- und
Elektronik-Altgerate — einer fachgerechten Entsorgung zugefiihrt
werden. Bitte entsorgen Sie dieses Gerédt nach der Verwendung
entsprechend den geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Batterien gehdren nicht in den Hausmiill, sondern miissen in der
Europaischen Union — gemaB Richtlinie 2006/66/EG DES EURO-
PAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 06. September
2006 uber Batterien und Akkumulatoren — einer fachgerechten
Entsorgung zugefiihrt werden. Bitte entsorgen Sie Batterien ent-
sprechend den geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Konformitatserklarung

im Sinne der EG-Richtlinie Niederspannung 2006/95/EG und der
EG-Richtlinie 2004/108/EG (ber die elektromagnetische Vertrag-
lichkeit.

Hiermit erkldren wir, dass das Temperaturmessgerat
XP100/XP101 in Ubereinstimmung mit den genannten
EG-Richtlinien entwickelt, konstruiert und gefertigt wurde.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 61326-1:2013

Das ¢ €-Kennzeichen finden Sie auf der Riickseite des Gerates.

Hersteller:

G.Lufft Mess- und Regeltechnik GmbH
Gutenbergstr. 20

D-70736 Fellbach

Telefon: +49711518220
Fax: +49 711 518 22 41
E-Mail: info@lufft.de

Fellbach, den 31.08.2014

Geschaftsfuhrer: Axel Schmitz-Hiibsch
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G. LUFFT Mess- und
Regeltechnik GmbH

Lufft Germany:
Fellbach Office:

Postal Address:
Gutenbergstrasse 20
D-70736 Fellbach
Address:

P.O. Box 4252

D-70719 Fellbach

Tel.: +49 (0)711 51822-0
Fax: +49 (0)711 51822-41
www.lufft.com
info@Iufft.de

Berlin Office:

Oderstr. 59

D-14513 Teltow

Tel.: +49 (0)711 51822-831
Fax: +49 (0)711 51822-944

Lufft North America:

Lufft USA, Inc.

820 E Mason St #A

Santa Barbara, CA 93103
Tel.: +01 919 556 0818

Fax: +01 805 845 4275
E-Mail: sales@Iufftusainc.com
www.lufft.com

Lufft China:

Shanghai Office:

Lufft (Shanghai)
Measurement & Control
Technology Co., Ltd.

Room 507 & 509, Building No.3,
Shanghai Yinshi Science and
Business Park,

No. 2568 Gudai Road,
Minhang District,

201199 Shanghai, CHINA
Tel: +86 21 5437 0890

Fax: +86 21 5437 0910
E-Mail: china@Ilufft.com
www.lufft.cn

Beijing Office:

B501 Jiatai International Mansion
No. 41 East 4th Ring Road,
Chaoyang District,

100025 Beijing, CHINA

Tel: +86 10 65202779

Fax: +86 10 65202789

E-Mail: china@Ilufft.com
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